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CONFORT & DESIGN : douchette 3 jets puissants et constants, pomme

de téte orientable, flexible anti-torsion.

NETTOYAGE FACILE : nettoyage rapide et facile par simple passage du
doigt sur les buses anti-calcaire.

INSTALLATION FACILE : colonne de douche ajustable pendant

I'installation.

HAUTE RESISTANCE : résiste a 200 h de brouillard salin.

Flexible résiste a 50 kg de traction.

COMFORT & DESIGN: Hand shower with 3 intense and constant spray,

rotating shower head, anti-twist hose.

EASY CLEANING: Easy and quick cleaning by simple finger running over

the anti-limestone nozzles.

EASY INSTALLATION: Adjustable shower column during installation.

HIGH RESISTANCE: Withstands 200 h salt spray testing.
Shower hose withstands 50 kg tensile strength.

CONFORT & DESIGN : Handsproeier met 3 intense en constante spray,

draaibare douchekop, anti-torsie slang.

EENVOUDIGE REINIGING: Eenvoudige en snelle reiniging door met de

vingerover de anti-kalk siliconennoppen te wrijven.

EENVOUDIGE INSTALLATIE: Douchekolom verstelbaar tijdens de instal-

latie.

HOGE WEERSTAND: Bestand tegen 200 uur zoutnevel.
Flexibele weerstanden bij 50 kg trekkracht.
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cabeca orientavel, flexivel anti torsao.

passagem dos dedos nos picos anticalcario.
INSTALAGAO FACIL : Coluna de duche ajustavel durante a instalagéo.
ALTA RESISTENCIA : Resiste a 200 h de nevoeiro salino.

Resisténcias flexiveis com 50 kg de tracao.

CONFORT & DESIGN : Chuveiro 3 jato potente e constante, crivo de

MANUTENGAO FACIL : Limpeza rapida e facil com uma simples

KOMFORT & DESIGN: Handbrause mit 3 kraftvollen und konstante
Strahl, verstellbarer Kopf, verdrehsicherer Schlauch.
EINFACHE REINIGUNG: Schnelle und bequeme Reinigung durch

KalkschutzdUlsen, einfach mit dem Finger darUlberstreichen.
EINFACHE INSTALLATION: Duschsaule ist wahrend der Installation

anpassbar.

SEHR WIDERSTANDSFAHIG: Halt 200 Stunden Salznebel stand.
Flexible Resists bei 50 kg Zugkraft.

KOMFORT & DESIGN: Stuchawka prysznicowa z 3 intensywnym i statym.

strumieniem, deszczownica obrotowa, waz antyskretny.

LATWE CZYSZCZENIE: Latwe i szybkie czyszczenie przez proste
przesuniecie palcem po dyszach antykamiennych.
LATWA INSTALACIJA: Regulowana kolumna prysznicowa.

WYSOKA ODPORNOSC: Wytrzymuje 200 godzin testu mgty solnej.
Elastyczne opory przy uciggu 50 kg.

CONFORT Y DISENO: Teleducha 3 jet potente y constante, cabezal orien- RO - CONFORT & DESIGN : Para de dus de mana cu 3 jet intens si constant,
cap de dus rotativ, furtun anti-rasucire.

table, flexible con sistema anti-torsion.

FACIL LIMPIEZA: Mantenimiento facil y rapido simplemente pasando el
dedo sobre los difusores antical.

FACIL INSTALACION: Columna regulable durante la instalacién.
GRAN RESISTENCIA: Resiste a 200h de niebla salina neutra.
Resistencias flexibles a 50 kg de traccioén.

CONFORT & DESIGN: Doccetta 3 getto forte e costante, soffione

orientabile, flessibile antitorsione.
PULIZIA FACILE: Pulizia rapida e facile passando semplicemente le dita

sugli ugelli anticalcare.

INSTALLAZIONE FACILE: Colonna doccia regolabile durante

I'installazione.

ALTA RESISTENZA: Resistente a 200 ore di nebbia salina.
Resistencias flexibles a 50 kg de traccién.

Douchette 3 jets en ABS chromé.
Buses anti-calcaire.
Débit 10L/mn.*

3-jet chromed ABS hand shower.
Anti-limestone nozzles.
Flow rate 10L/mn.

3-Strahl-Handbrause, ABS verchromt.
Anti-kalk siliconennoppen.
Debiet 10L/mn.

Teleducha 3 chorros de ABS cromado.

Difusores con sistema antical.
Caudal 10L/mn.

Doccetta 3 getti in ABS cromato.
Ugelli anticalcare.
Portata d'acqua 10L/mn.

Chuveiro 3 jatos em ABS cromado.
Jatos anticalcdrios.
Débito 10L/mn.

Handbrause mit 3 strahlart aus
verchromtem ABS. Kalkschutzd(isen.
Durchfluss 10L/mn.

Stuchawka 3 prysznicowa
zchromowanego ABS.

Dysze antykamienne.
Natezenie przeptywu 10L/mn.

Para de dus cu 3 jeturi ABS cromat.
Duze anticalcar.
Debit 10L/mn.

PyyHoit ayw ¢ 3 pexumamu
CTPYW, XPOMMPOBaHHbIN ABS.
MpoTnBOM3BECTKOBaAs CUCTEMA.
CkopocTb notoka 10 A/MuH.

Pomme de téte orientable 23 cm
en ABS.
Buses anti-calcaire.

23 c¢m ABS rotating shower head.
Anti-limestone nozzles.

Richtbare ABS douchekop 23 cm..
Anti-kalk siliconennoppen.

Alcachofa de ducha giratoria en ABS
de 23 cm.
Difusores con sistema antical.

Soffione orientabile in ABS 23cm.
Ugelli anticalcare.

Chuveiro de teto giratério 23cm em
ABS. Picos anticalcarios.

Verstellbarer Duschkopf 23 cm
aus ABS. KalkschutzdUsen.

Obrotowa deszczownica z ABS 23cm.
Dysze antykamienne.

Paldrie de dus rotativa ABS de 23 cm.
Duze anticalcar.

OpveHTUpyeMbIil BEPXHUIA
Avw n3 ABS, anameTp 23 cMm.
MNpoTnBoM3BECTKOBAs CETKA.

*La consommation de la douchette est mesurée en jet pluie a 3 bars de pression dynamique.

1,50 m——

I 540 mm

degetului peste duzele anti-calcar.
INSTALARE USOARA: Coloana de dus reglabila in timpul instalarii.
REZISTENTA INALTA: Rezist3 la testarea prin pulverizare cu sare timp

de 200 h. Rezista

flexibila la 50 kg de tractiune.

CURATARE USOARA: Curatare usoara si rapida prin simpla trecere a

KOM®OPT U AN3ANH: PyuHoit Ayl ¢ 3 MOCTOSHHBLIMU U
WHTEHCUBHbIMU PEXMMaMU CTPYM, BPALLAIOLLMNCA BEPXHUIN OYLU, LUNAHT

C 3alLUMTOM OT NepeKpyUmBaHUA.

JIEFKA] UNACTKA: Jlerkas v 6biCTpasi YMCTKaA, [OCTaTOYHO MPOBECTU
nanbLueM Mo NPOTUBOU3BECTKOBOM CETKeE.
NEFKA9 YCTAHOBKA: PerynupyeTtca no BbiCOTE NMpu yCTaHOBKE.

BbICOKAA NMPOYHOCTb: BbigepyxmBaeT 200 4acoB TecTa COJIEBbIM

TyMaHOM. Bblgep»XmnBaeT cuny HaTsHkeHus oo 50 Kr.

Flexible de 1,50 m en inox chromé,
double agrafage, anti-torsion.
Résiste a 50 kg de traction.

1,50 chromed stainless steel flexibe
hose, double fastening, anti-twist.
Withstands 50 kg.

1,50 m verchroomde roestvrijstalen
slang, dubbel geflenst, anti-torsie.
Bestand tegen 50 kg trekkracht.

Flexible de 1,50m de Inox cromado,
con espiral reforzado y con sistema
anti-torsion.

Resiste a 50 kg de traccién.

Flessibile 1,50m in acciaio inox
cromato, doppia aggraffatura,
antitorsione.

Resistente 50 kg alla trazione.

Flexivel 1,50 m em inox cromado, dupla
agrafagem, anti torsdo.
Resiste a 50 kg de tracdo.

Schlauch 1,50 m aus verchromtem
Edelstahl, doppelt gewickelt,
verdrehsicher.

Zugfestigkeit 50 kg.

Elastyczny waz ze stali nierdzewnej
chromowanej o dtugosci 1,5 m, waz
o podwojnym splocie, antysketny.
Wytrzymuje 50 kg naciagu.

Furtun din otel inoxidabil cromat
1,50 m, capsare dubla, anti-rasucire.
Rezista la 50 kg.

WaaHr 1,50 M M3 XpOMMPOBAHHOM
Hep>aBetoLlel CTany, ABOVHOe
CoeAMHeHne ckobaMu, C 3aLLUTO oT
nepekpy4nBaHns. BolpepXuBaeT cuay
HaTskeHns Ao 50 Kr.
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@ 230 mm

150*' mm

Barre en laiton chromé.

Hauteur réglable de 80 a 113 cm et
profondeur de 54 cm.

Entraxe patéeres de fixation réglable.

Chromed brass rail. Adjustable height
from 80 to 113 cm, distance to the
wall - 54 cm.

Variable center distance to adjust the
fixation to the wall.

Verchroomd messing stang. Instelbare
hoogte van 80 tot 113 cm en diepte
van 54 cm. Variabele afstand tussen de
muurbevestigingen.

Riel de latén cromado. Altura ajustable
de 80 a 113 cm, distancia a la pared
54 c¢m. Distancia entre centros variable
para ajustar la fijacion a |a pared.

Riel de latén cromado. Altura ajustable
de 80a113cm, distancia a la pared
54 c¢m. Distancia entre centros variable
para ajustar la fijacién a la pared.

Barra de latdo cromado.

Altura ajustavel de80all3cme
profundidade de 54 cm.

Fixacdo a parede ajustavel.

Schiene aus verchromtem Messing.
Héhenverstellbar von 80 bis 113 cm,
Abstand zur Wand - 54 cm.

Variabler Achsabstand zur Anpassung
der Befestigung an der Wand.

Chromowany mosiezny drazek.
Regulowana wysokos¢ od 80 do
113 cm, odlegtos¢ od Sciany - 54 cm
Regulowany rozstaw mocowan
Sciennych.

Bard din alam3 cromat3. indltime
reglabila de la80la 113 cm, distanta
pana la perete - 54 cm. Distanta
centrald variabila pentru a ajusta
fixarea pe perete.

CToiiKka 13 XpOMUPOBAHHOM AATYHMU.
Peryampyemas Bbicota ot 80 A0

113 ¢M, paccTosiHMe AO CTeHbI - 54 cM.
Perynmpyemoe MexoceBoe paccTosiHue
AN PErYAVPOBKM KPENAEHUS K CTeHe.
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Mitigeur de douche mécanique.
Inverseur céramique intégré.

Manual shower mixer tap.
Integrated ceramic diverter.

Mechanische douchemengkraan.
Geintegreerd keramische
draaiende omsteller.

Mezclador de ducha
mecanico.
Inversor de ceramica incorporado.

Miscelatore meccanico.
Deviatore ceramica integrato.

Misturador de duche mecanico.
Inversor deceramica integrado.

Mechanischer Duschreiniger.
Integrierte Keramikumkehrung.

Bateria prysznicowa mechaniczna.
Wbudowany przefacznik
ceramiczny.

Baterie mixtd cu dus de mana.
Deviator de dus din ceramica.

MexaHU4Yecknin CMecuTenb ANS
AyWwa.

BcTpoeHHbIn kepamMmyeckuin
AVIBEDTOP.

FR - Pour nettoyer les produits chromés,
suivre les instructions du site

internet.

EN - For cleaning chrome products please
follow the instructions on our website.

NL - Pour nettoyer les produits chromés,
suivre les instructions du site

internet.

ES - Pour nettoyer les produits chromés,
suivre les instructions du site

internet.

IT - Per la pulizia degli prodotti cromati,
seguire le istruzioni sul site internet.

PT - Pour nettoyer les produits chromés,
suivre les instructions du site

internet.

DE - Pour nettoyer les produits chromés,
suivre les instructions du site

internet.

PL - Pour nettoyer les produits chromés,
suivre les instructions du site

internet.

RO - Pour nettoyer les produits chromés,
suivre les instructions du site

internet.

RU - Pour nettoyer les produits chromés,
suivre les instructions du site

internet.
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is committed: discover our
sustainable development
report online
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Adresses sur quefairedemesdechets.fr

WIRQUIN, 11 rue du Chéateau de Bel Air, 44482 Carquefou Cedex, FRANCE
WIRQUIN LTD, Unit 3, Alpha Court, Capitol Park, Thome, DN8 5TZ, UNITED KINGDOM
WIRQUIN ROMANIA Bd, Metalurgiei nr 78, sector 4, Bucuresti 041836, ROMANIA
WIRQUIN IBERICA, Z.I. de Mundao,3 Armazém, E 3505459, Viseu, PORTUGAL
WIRQUIN CALAF, Poligono Industrial Pla Dels Vinyats li C/ La Llum N° 5-7, 08250 Sant Joan De Vilatorrada Barcelona, SPAIN

WIRQUIN MANUFACTURING, 2 Brickfields Road, Alexander Park, Kariega, Eastern Cape 6229, SOUTH AFRICA




